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Medicinteknisk produkt

@ Ateranvand e
A Varning I:]i] Se bruksanvisningen

Att anvandas av personer med stora tunntarmsfléden och som ar i
behov av pase med extra stor volym.

APPLICERING OCH BORTTAGANDE AV HUDSKYDDSPLATTA
Applicering och borttagande av hudskyddsplatta och stomipase
beskrivs i bruksanvisningen till hudskyddsplattan.

BYTE AV FILTER
Lyft pa filterlocket. Ta ut det anvanda filtret. Satt in ett nytt filter (den
hudfargade sidan utat). Forslut filterlocket igen.

AVTAPPNINGEN

P
Tom pasens innehall i toaletten eller uppsamlingspase.

APPLICERING AV PASLASET
For tomning av fastare tarminnehall:

KOPPLINGSROR

Anslut kopplingsréret till avtappningen. Anslut darefter dranagepasen
(se produktinformation).

Hudskyddsplatta och stomipase kan anvandas i samband med dusch
och bad. Bandaget klapptorkas torrt efter bad och dusch.

KVITTBLIVNING
Vid kvittblivning félj lokala féreskrifter.

FORVARING
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Importér

OBS! Skulle hudirritation uppsta, kontakta sjukvardspersonal.

Denna produkt &r endast avsedd fér engangsbruk och far inte
ateranvandas. Ateranvéndning kan ge upphov till en 6kad risk for
infektion eller korskontaminering. Ateranvéndning kan leda till att
produktens fysikaliska egenskaper inte langre ar optimala for den
avsedda anvandningen.

Om det under anvandningen av den har enheten eller som ett
resultat av dess anvandning intraffar en allvarlig incident ska den
rapporteras till tillverkaren och till din nationella tillsynsmyndighet.

Efter anvandningen kan produkten vara en potentiell biologisk risk.
Hantera och kassera den i enligt med vedertagen medicinsk praxis
och géllande lokala lagar och bestammelser.

For mer information om ConvaTec produkter, kontakta oss pa
nedanstaende adress.

© 2021 ConvaTec Inc.
®/™ Registrerat varumarke for of ConvaTec Inc.
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Suuri tyhjennettava pussi

Kayttéohje
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Laakinnallinen laite

® Kertakaytt6inen
A Varoitus I:E Kayttéohjeet

Henkiléille, joiden avanteen eritteen maaran kokoamiseksi tarvitaan
suurta pussia.

IHONSUOJALEVYN KIINNITTAMINEN JA POISTAMINEN
Kiinnita ja poista ihonsuojalevy ja pussi kdyttdohjeiden mukaan.

SUODATTIMEN VAIHTAMINEN
Poista suodattimen lokeron kansi. Poista vanha suodatin ja laita uusi
suodatin paikalleen beige puoli ulospéin. Paina kansi paikalleen.

TYHJENNYSVENTTIILIN KAYTTAMINEN

v
Tyhjenna pussin siséltdé WC-pdnttéon tai vastaavaan astiaan.

PUSSINSULKIJAN KIINNITTAMINEN
Kiintedmman eritteen tyhjentamiseksi:

N

TYHJENNYSVENTTIILIN KAYTTAMINEN

Kiinnita yhdistaja tyhjennysventtiiliin. Kiinnita virtsankerayspussin letku
yhdistéjaan (katso kayttdohjetta).

Sidos voi olla paikallaan suihkussa, kylvyssa, saunassa ja uidessa.
Kuivaa taputtelemalla kastumisen jéalkeen.

JATTEIDEN HAVITTAMINEN
Noudata paikallisia jatteiden havittdmisesta annettuja ohjeita.

SAILYTYSOLOSUHTEET
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Maahantuoja

HUOM! Mikali ilmenee ihon arsyyntymista, ota yhteytta
hoitohenkilékuntaan.

Laite on kertakayttdinen, eika sita saa kayttaa uudelleen. Uudelleen-
kayttd saattaa johtaa lisdantyneeseen infektion tai ristikontaminaation
vaaraan. Laitteen ominaisuudet eivat ehka enaa ole optimaaliset
tarkoitettua kaytt6a varten.

Jos laitteen kayton aikana tai seurauksena tapahtuu vakava tapaus,
iimoita siita valmistajalle ja kansalliselle vastaavalle viranomaiselle.

Kayton jalkeen tdma tuote saattaa olla biologisesti vaarallista jatetta.
Kasittele ja havita hyvaksyttyjen ladketieteellisten kaytanteiden seka
soveltuvien paikallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

Jos haluat lisatietoja ConvaTecin tuotteista, ota yhteytta meihin
oheiseen osoitteeseen.

© 2021 ConvaTec Inc.
®/™ Registrerat varumarke fér of ConvaTec Inc.
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Medicinsk udstyr

® Kun til engangsbrug
A Forsigtighed D}] Se brugsanvisningen

Til stomiopererede med et stort output fra stomien, som har behov for
stor posekapacitet.

AF-OG PAS/ETNING AF PLADEN
Pladen seettes pa og tages af som vist i brugsvejledningen.

SKIFTNING AF KULFILTER

Fjern filterkammerets 1ag, og herefter det brugte filter. Indszet et nyt filter,

(den beigefarvede side skal vende udad). Seet filterkammerets lag pa
plads igen.

BRUG AF AFTAPNINGSHANE

P
Fjern heetten fra aftapningshanen og tem indholdet i toilettet.

PAS/AETTELSE AF LUKKEKLEMME
For tyndtarmsindhold med mere fast indhold:

BRUG AF KOBLINGSROR

Fastger mellemrgret til posens udlgb. Dernzest saettes mellemroret i
natposens slange (se produkt vejledningen).

Kan sidde pa huden ved badning, svemning og brusebad. Stomiposen
aftorres for vand.

BORTSKAFFELSE
Folg de lokale regulativer.

OPBEVARING
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Importor

OBS! Skulle hudirritation opsta, kontakt sundhedspersonale.

Dette produkt er kun til engangsbrug og ma ikke genbruges. Genbrug
kan medfere gget risiko for infektion eller krydskontaminering.
Produktets fysiske egenskaber vil muligvis ikke leengere veere
optimale for den tilsigtede brug.

Hvis der under eller som folge af anvendelsen af dette produkt er
forekommet en alvorlig haendelse, bedes den indberettet til fabrikanten
eller den nationale myndighed.

Efter anvendelsen kan dette produkt udgere en potentiel biologisk risiko.

Handteres og bortskaffes i henhold til godkendt medicinsk praksis og
geeldende lokale love og forordninger.

Onskes mere information om ConvaTec produkter, kontakt os pa
nedenstaende adresse.

© 2021 ConvaTec Inc.
®/™ Registreret varemaerke for ConvaTec Inc.
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Medisinsk utstyr

@ Skal ikke gjenbrukes
A Advarsel I:]j] Se bruksanvisningen

Til bruk for personer som har temming av store mengder tyntflytende
avfering og har behov for en pose med ekstra stort volum.

FESTE OG FJERNING AV PLATE
Platen settes pa og fiernes som vist pa platens bruksanvisning.

BYTTE AV FILTER
Fjern “lokket” over filteret. Ta ut det gamle filteret. Sett inn et nytt filter
(hudfargen skal vende ut). Sett pa “lokket”.

BRUK AV TAPPEKRANEN

P
Tom posesn innhold i toalettet eller annet egnet sted.

BRUK AV POSEKLEMME
For temming av fastere innhold:

BRUK AV KOBLINGSROR

Fest koblingsroret til tappekranen. Fest koblingsroret videre til
endestykket pa urinoppsamlingsposeslangen (se produkt informasjon).

Dette produktet kan sitte pa ved bad, dusj og svemming. Klapp platen
torr etter bergring med vann.

AVFALL

Kast ikke stomimateriell i toalettet.
OPPBEVARING
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Temperaturomrade

NB! Om hudirritasjon oppstar, kontakt kyndig personell.
For ytterligere opplysninger om ConvaTec produkter, ta kontakt pa

nedenstaende adresse.

Denne enheten er til engangsbruk og ma ikke brukes flere ganger.
Gijenbruk kan fare til okt risiko for infeksjon eller krysskontaminasjon.
Enhetens fysiske egenskaper er kanskje ikke lenger optimale for den

tiltenkte bruken.

Hvis det oppstar en alvorlig hendelse ved bruk av denne enheten
eller som resultat av dens bruk, skal det rapporteres til produsenten

og til din nasjonale myndighet.

Etter bruk kan dette produktet potensielt veere biologisk farlig.
Handter og kasser i henhold til akseptert medisinsk praksis og

gjeldende lokale lover og forskrifter.

© 2021 ConvaTec Inc.
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Lietuva 8-800-70001

Luxemburg +32 23899742 or 0800-23157

Magyarorszag 0680 2012071 (code: 1212)

Malaysia 1-800-880-601

Nederland 0800-0224444 - stomazorgproducten
0800 -0224460 - woundzorgproducten

New Zealand 0800-441-763

Norge 80030995

Osterreich 0800-216339

Polska 0800120093

Portugal 800201678

Romania +40212302390

Singapore 65-62459838

Slovenija 0801545

Slovensko 08001221M

South Africa +27(0)861 888 842

Suisse 0800-551110

Suomi 800179797

Sverige 08-704 72 50 Kundservice: 020-2122 22

Thailand 66-2-2240060

Tiirkiye 02164165200

United Kingdom 0800 282 254 - Ostomy Care
0800 289 738 - Wound Therapeutics

oL 4006065576
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